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mit Montageplatte und GC 333
/ with mounting plate and GC 338
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mit Montageplatte SV1
/ with mounting plafte
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optional: Gestdnge bis ST & 4\
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/ optional: linkage until \_/
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mit Gestange-Adapter und GC 338
/ with adapter for linkage and GC 333
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Direktbefestigung
/ direct fitfing
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54
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27/

fir Bohrungen zur Befestigung und fur
Kabel Bohrrille im Sensorprofil verwenden
/ use marking line in sensor profile

X+13

‘E?“

J_TAO

for holes for fixing and cables

Bandabstand B
hinge clearance B

Gangflugelbreite

primary leaf widfth

Standflugelbreite
second. leaf width

min max min max min

Befestigung u.Schraubengraoflie Metalltir | Holztur

/ fixing size of screw / metal | / wood.
door door

Antrieb / drive

mit Montageplatte(n) / with mounting plate(s) x| M5 05

Direktbefestigung / direct fitting 6x| M5 D5

/wischenmontageplatte

/ intermediate mounting platfe 4x | M5 2

durchgehende Monftageplatte - zusatzlich zu den

Antrieben / continous mounting plate - Z2x| M5 D5

additional fo the drives

Zwischengrundplatte / intermediate base plate 4x| M5 D5

Gestdnge-Bock / linkage bracket X M6 D5

entspricht dem Entwi des Zeichnungsdatums bzw. der letztel

s der Bel

iese Zeichnung P icklunﬁsstand s Zei n AnderungEseinfra?ung. Aus der nﬁtzurﬁ der Zeichnun? konnen
keine Anspriche, I:)gleh:h welcher Art, einschliefllich Schadenersatzanspriiche, abgeleitet und gegen GEZE geltend gemacht werden. Die Zeichnung bleibt unser
i m und ist Dritten nur fir die Vertragsdi ibel Samtli ich aus eic| el nspriiche stehen” ausschlieflich

Ui .
GEZE zu. Ohne vorherige Zustimmung von GEZE darf diese Zeichnung weder vervielféltig noch Dritten zugdnglich gemacht werden. X
This drawing shows thé actual state of product development at_the 'date of the drawing or the revision date. No Claims or damages in any form can bei made

against GE:.
the duration of contractural
over to third parties without the express consent of 3

as a result of the interpretation of this drawing. This drawing remains the property of GEZE and ist made available to third paries only for
obligations. All rights connecltged with this drawing remain in possession of GEZE. This drawing may not bei copied of handed

Befesftigung mit Montageplatten
/ fitting with mounting plates
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Die Antriebe TSA160NT und TSA160NT F fur 2-flg. Turen sind mit einer elektrischen Schliefifolgeregelung ausgestattet. Fur den
Einsatz an Brandschutzturen ist jedoch nur der TSA160NT-F-IS mit mech.a#Schlief3folgeregelung gem. EN 1158 erlaubt.

Normen und gesetzliche Vorschriften:

- Gem. der EU-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG muf} eine Sicherheitsanalyse (Gefahrenanalyse) fur die Turanlage durchgefuhrt werden.
Nahere Informatftionen dazu auf www.geze.de

- Montage- und Serviceanleitung sowie die ubrigen Produktunterlagen TSA160NT (F) sind zu beachten.

Fur die Bundesrepublik Deutschland gilt zusatzlich:

- DIN 18650 / EN 16005

- ASR A17, Richtlinien fur kraftbetadtigte Fenster, Turen und Tore

- geseftzliche Bestimmungen und weiterfUhrende Normen

FUr andere Lander sind die jeweils geltenden Vorschriften einzuhalten.

Anwendungsrichtlinien:

- Die Anwendungsvorschriften der Turhersteller sind einzuhalten.

- Sichere Befestigung vaorsehen

The door drives TSAT60NT und TSA160NT F for double leaves is equipped with an electrical closing sequence control.
However, only the TSA160NT-F-IS when used in conjunction with a mechanical closing sequence control accredited
fo EN 1158 is permitted for application on fire doors.

Standards and legal regulations.

- In accordance to EU Machine Directive 2006/42/EG, a safety analysis (danger analysis) must be accomplished.
Far further informations see www.geze.de

- The fitting and service insfructions as well as the ofther product documents Slimdrive EMD(F) must be observed.

For the Federal Republic of Germany, in particular:

- DIN 18650 / EN 16005

- ASR A17 "Guidelines for power-operated windows, doors and gates’

- further legal regulations and standards

Guidelines for application:

- All application insfruction of the door manufacturer must be followed.

- Fix all components tightly
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Kabelzufuhrung
/ for hidden
connection
. Standflugel/ passive leaf Gangflugel/ active leaf -
Befesfigung mit durchgehender Montageplatfe
/ fitfing with confinous mountfing plate
O~ 0 3 S 9 = B/2 =9 S S 0 < O
N O &S M N o O O O N M L O N5
C} | | | | | {)
00 ) (-] Qg -} l O-Q l Q0 l o @ (-] l OQ
O S5 8.4 ® @ ® ® L4 A d ®
N %Q: \t\\%? ‘%‘\%ﬁo ® CJ@ ® e\ ° e . e Jo
* © L2 LGl ® Gl ® @ L2 @ o] 15
% FV2
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Kabelzufuhrung 50
B-1386mm / for hidden
connection
Fv3 Standflugel/ passive leaf Gangflugel/ active leaf 15
Draufsicht / fop view Dargestellt ist eine Aufomatisierung beider Flugel mit zwel Anfrieben TSA160.
Bei Kombination TSA160 / T3160 befindet sich am Standflugel ein TS160.
/ Shown are 2 leafs with TSA160. In case of combination of TSA160 / 173160 at
260 fhe passive leaf a 173160 is mounted. 260
[ /A
T™VA o '
Standfligel/ passive leaf Gangflugel/ active leaf
J L — my R

Varderansicht mit GC 338 / front view with GC 333

FV5

684 B-1368mm (1) 684
{I O (] |
K JIC
fohl

30 30 30 ?mricoomiwnended

empfohlen empfohlen

/ recommended / recommended
Standflugel/ passive leaf Gangflugel/ active leaf

1:5

ACHTUNG / ATTENTION
Sensor auf Bandseite: Kollisionsgefahr mit Wand. Wand ausbrechen oder Sensor an Nebenschliefikante kurzen
/ sensor on hinge side: danger of collision with wall. Prepare space within wall or shorten sensor on secondary closing edge

(1) durchgehende Haube / continuous cover: B-/mm

GC 338x Bandseite, Bohrungen fur Befestigung und Kabel
/ GC 338% hinge side, holes for fixing and cable

80 380 , 80 80
b 5 ) f +
Sensor-Verbindungskabel 4
/ sensor connection cable Sensor-Verbindungskabel
min.®8mm / sensor connection cable
|: B /I min.#8mm IZ B ’I
~ |Gangfligel/ active leaf Standflugel/ passive leaf -

Tarfllgelbreiten >1000mm bei FB/2 zusdtzliche Befestigungsbohrung

/ door leaf width =1000mm drill additional fixing hole

bei Verwendung eines 135160 sind am Standflugel
keine Sensor-Bohrungen naotig |

/ in case of T3160 at passive leaf no sensor
holes are required |

GC 338% Bandgegenseite, Bohrungen fur Befestigung und Kabel
/ GC 338x opposite hinge side, holes for fixing and cable

FB1-80mm

30
50

80

30

—B71+30mm

30
50

.t

"

\

fur verdeckte Kabelzuflihrung
/ door connection cable
min.®8mm

Sensor-Verbindungskabel
/ sensor connection cable

min.#8mm

—B7

[ 7

/

Sensor-Verbindungskabel
/ sensor connection cable
min.#8mm

fur verdeckte Kabelzuflhrung
/ door connection cable
min.®#8mm

BV1

Standflugel/ passive leaf

FB2 ]

Gangflugel/ active leaf

1:5

bei Verwendung eines 135160 sind am Standflugel
keine Sensor-Bohrungen notig |
/ in case of 173160 at passive leaf no sensor

holes are required |

Achsverlangerung N4

/ axle extension

ohne / without 4 mm
2/4mm 65mm
30mm /mm
45mm 36mMm
bezogen auf Standard-Hebel

/ 1N case of standard-lever

mm] 1] 1[s2]|[s3

GC 338 o

GC 335 02 | 3

GC 334 67 | 34 | 45

Tarfligelbreiten >1000mm bei FB/2 zusdtzliche Befestigungsbohrung
/ door leaf width =1000mm drill additional fixing hole

$»20 verdeckte Kabelzufuhrung
/ hidden connection

2

FB1= Flugelbreite Bandseite / leaf width hinge side
FB2= Flugelbreite Bandgegens / leaf width oppaosite
hinge side

B= Bandabstand lt. Konfiguration

Mall fur vertikale Mafle ist Bandmitte
/ vertical dimensions refer fo center of hinge

dargestellt DIN i - DIN re spiegelbildlich
/ drilling image left hand - right hand mirror image

xfur/ for GC 334, GC 335 siehe / see 70710-ep01

Original-Blattgrofe DIN AO / size of leaf DIN AQO

A

Benennung / designation

== GEZE GmbH

P.0. Box 13 63
71226 Leonberg
Germany

vertraulich / confidentiall drickend mit Gestdnge / pushing with linkage

TSA160NT (F) (-IS) (F-IS) / TSA160 NT (F), TS160symm
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